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waient pas de mépris pour une fugitive,
comme je pouvois le craindre de Porgueil
de leur naiffance & de leur rang.

Mais que mon Oncle eft cruel ! Ah! ma
chere, quelle cruauté de fuppofer. .... . Le
tremblement de mon ceceur fe communique
a ma plume & ne me permettra pas de faire
cette Letre bien longue. Sils font tous
datis les mémes idées, je ne ferai pas furpri-
fe de les trouver irréconciliables.  Voils,
voila Pouvrage de mon infenfible Frere ; je
reconnois fes barbares foupcons.  Que le
Ciel lui pardonne! celtla priére d’une Saeur
outragee. :

CrarissE HarrLove

LETTRE CXXIV.

Mifs CrLarisse Harrove,
a Mifs Howgs.
Fendi 20 & duril.

Lc Courier de M. Lovelace eft déja de re-
8_J tour, avec la réponfe de fon ami M.
Doleman,, qui paroit s’étre donn¢ beaucoup
de peine dans fes recherches , ‘& qui Iui en
rend un compte fort exadt. M. Lovelace
m’'a donné fa Lettre, aprés Vavoir lie ; &

~ comme
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comme il ignore pas que je vous informe
de tout ce qui m’arrive, je Iai pri¢ de trou-
ver bon que je vous la communique. Vous
me la renverrez , §il vous plait, par la pre-
miere occafion. Elle vous apprendra que fes
amis de Londres nous croient déja mariés.

pe CLARISSE.

AM LovELAGCE.
Mardi an foirs 18 d Aurils
MoONSIEUR, ET CHER AMI,

Fapprens avec une joie extréme que nous
vouss reverrons bientot a la Ville, apres une
fi longue ablence. Votre retour fera plus
agréable encore % vos amis, il efk vrai,
¢omume on le publie, quevous foyez actuel-
lement marié avec la belle Dame dont nous
vous avons entendu parler avec tant delo-
ges. Madame Doleman & ma Scenr pren-
nent beaucoup de part 4 votre fatisfaction,
i vous DPétes ; ou i vos efpérances, fi
vous ne I'étes pas encore. Je fuis depuis
quelque tems 3 la Ville, pour trouver unpeu
de foulagement % mes anciennes infiemités,
& je fuis actuellement dans Jes rémédes; ce
qui ne m’a point empéché de faire les re-
cherches que_vous déficez. Voici le réfuls
tat de mes foins. :
V3 Vous
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Vous pouvez avoir un ‘prémier ctage,
fort bien meublé, chez un Mercier, rue de
Bedford, avec les commodités quil vous
plaira pour des Domefliques; {oit par mois,
foit par quartier.

Madame Dolesman a iy plufieurs loge-
mens dans la rue de Norfolk, & dautres
dans celle de Ceci/ ; mais quoiquela vile de
la Tamife & des Collines de Surrey rende
ces deuxrues trés-agréables, je fuppofe qu’el-
fes {ont trop proches de la Cité.

Les proprictaires de la rue de Norfolk nie
voudrotent pas loiier moins que Ja moiti¢ de
leurs Maifons, | Ce feroit beaucoup plus
que vous ne demandez ; & je m’imagine
que vous ne Penfez point & conferver un aps
partement garni, apres la déclaration de vo-
tre marrage,

Celui-de la rue de €eci/ eft propre: &
commode, Ta Propriétaire eft une veuve,
de fort bonne réputation ; mais elle deman-
de quon sengage pour une année.

Vous pourriez étre fort bien dans la rue
de Douvres, chez la veuve d'un Officier des
Gardes, qui etant mort peu de tems apres
avoir acheté fa commiffion, % laquelle i
avoit employé la meilleure partie *de fon
bien, a laiflé fa femme dansda néceflité de
lotier des appartemens pour vivre.  Cette
3 raifon
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raifon peut faire une difficulté: mais onm’af-
fiire qu'elle ne regoit point de locataires qui
ne foient d’un nom & d'un caractere connus,
Elle a pris en rente deux bonnes Maifons,
{éparées Tune de l'autre par:un paflage qui
leur fert de cour commune.  La Maifon in=
téricure eftla plus jolie & lamicux meublée ;
mais vous pourrez obtenir l'ufage d'une fort
belle chambre fur le devant, fi vous voulez
avoir une vie fur la rue.  Derriere la Mai-
fon intérieure et un petit Jardin, ou la vieil-
le Dame a déployé fon imagination dans un
grand nombre de figures & de vafes dont
elle a pris plaifir 2 Porner.

Comme jai jugé que ce logement pours
roit vous plaire, mes informations ont €té
fort exactes. L’appartement qui fe trouve
% lotier eft dans la Maifon intérieure. Tlefk
compofe dune falle 3 manger, deux {alles
de compagnie, deux ou trois chambres de
fit, avec leurs garderobbes, & d’un fort joli
cabinet dont la viie donne fur lepetit Jardin.
"Tout eft fort bien meublé.  Un Ecelefiafti-
que en dignité, avec fa femme & une jeune
fille & marier, elt le dernier qui I'a occu é.
Hen eft forti depuis pen, pour aller prengrc
voffeflion d'un Rénéfice confidérable en Ir-
%an&e. La veuve m'a dit qu‘il ne Yavoit
loti¢ d'abord que pour trois mois ; mais

: V3 qu‘ii




312 Hisroinrs

quil v avoit pris tant de goiit, quiil y étoit
demeuré deux ans, & quil ne lavoit quiité
qu'a regrét.  Elle fe vante quil en eft de
meéme de tous {es Locataires 5 ils sarrétent
chez elle, quatre fois plus long-tems qu'ils
ne fe I'étoient propofé,

Jai eu quelque connciffance du Mari,
qui avoit la réputation d'un homme d’hon-
near. - Mais ceft la prémiere fois que jaie
vai fa veuve.  Je lui trouve Lair un pen md-
le, & quelque chofe de rude dans le re’gurd.
Mais en obfervant fes manieres, & fes at-
tentions pour deux jeunes perfonnes fort
agréables, qui font les Ni€ces de fon Mari
& qui e lotient beaucoup delle, je wai pi
attribuer fon embonpoint qua fa bopne hu-
meur ; car il eft rare que les perfonnes har-
gneufes foient fort grafles. Elle’eft refpe-
ckée dans le quartier, & j'ai appris quelle
voit fort bonne compagnie.

Si cette defcription, ou celle des autres
logemens que j'ai nommés, ne convient pas
a Madame Lovelace, elle fera libre de n'y
pas demeurer long-tems & de ne sen rap-
porter qua fon propre choix. La veuve
confent a lotier par mois, &  ne loier que
ce qui pourra vous convenir, Elle ne s'em-
barrafle pas des termes, dit-elle; & cequel-
le voudroit favoir uniquement , ceft ce quil

fandra
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faudra fonrnir & Madame votre Epoufe, &
quelle fera la conduite de fes gens oudesvo-
tres; parce que V'expérience lui apprend que
les Domefliques font ordinairement plus dif-
ficiles que les Maitres.

Madame Lovelace aura la liberté de man-
ger A table d'Hote, ou de {e faire fervic
chez elle.

Comme nous vous fuppofons mariés, &
peut-étre obligés, par des querelles de fa-
mille, & ne pas divulguer encore votre ma-

“riage,, j'ai juge qu'ilne feroit pas mal apro-
pos d'en faire entendre quelque chofe a la
veuve , quoique {ans Iafltirer de rien ; & je
lui-ai demandé fi dans cette fuppofition elle
pouvoit vous loger aufli, vous & wos Do-
mefliques. Ellem’a répondu quelle le pou-
voit facilement, & quelle le fouhaitoit beau-
coup ; parce que la circonflance d’une fem-
me feule, lorfque les témoignages n'étoient
pas aufli certains qu'ils le fontici, étoit or-
dinairement pour elle un fujét d’exception.

Si vous n'approuvez aucun de ces loge-
mens, il ne faut pas dotiter qu'on n’en puifle
trouver de beaucoup plus beaux dans dau-
tres quartiers, fur-tout vers les nouvelles
Places. Madame Doleman, {a Sceur &
moi, nous vous offrons, dans notre Maifon
@ Uxbridge, toutes les commoditds qui dé-

Vs pen-
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pendront de nous, & pour votre chere moi-
fie: & pour vous-méme, fi vous jouiflez du
bonheur que nous vous défirons 5 cn atten-
dant que vous foyiez parfaitement ¢tablis.

Je ne dois pas oublier que Pappartement
du Mercier dans la rue de Cecit, & celui de
la veuve, dans la rue de Dauvres ; peuvent
ctre préts en avertiffant la veille. ~ Ne dof-
tez pas, M. & cher ami, du zéle & de l'af
fection avec lefquels je fuis, &e.

THo Doreman,

Vous jugerez aifément, ma chere, apres
avoir 1t cetre Lettre, pour lequel de ces lo-
gemens je me fuis déterminée. * Mais, vou-
Iant mettre M. Lovelsee Pépreuve, fur un
point qui me paroit demander beaucoup de
ciccumipedtion, j'ai d’abord affed< de pré-
ferer celui de Ia rue de Nurfoik, par la rai-
fon-méme qui fait craindre’ & PEerivain quil
ne foit pas de mon golit 5 ceft-a-dire parce
qu'il eft proche de la Cité.  Je ne vois rien
a redouter, lui ai-je dit, dans le voifinage
d’ane Ville aufli bien gouvernde qu'on re-
prefente Londres; & je ne fais méme il ne
fevoit pas plus i propos de me loger au cen-
tre, que dans les Fﬂuxbourgs, dont on ne
pitle pas fi avantageufement. ~ Jai parn
paucher enfuite pour Pappartement de la rue
Cecil ;
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Cecil 3 enfuite pour celui du Mercier. Mais
il ne s'eft déclard pour aueun ; & lorfque je
lui ai demandé fon fentient fur celui de la
rue de Donvres,: il m'a dit quil le jugeoit
le plus commede, & le plus convenable &
mon_gout ; mais qn’nl’:.n; fe flatter. que je
n'y ferois pas un long {ejour, il ne favoit
pas auquel il devoit donpeca vols:

Je me fuis fixée alors d celui de lavenve;
& fur le champ il a marqué ma réfolution 2
M. Doleman, avec ‘des remercimens de ma
part pour fes offres obllgt,..mcs

Pai fait retenir la falle & manger, urie
chambre de lic, le cabinet (dontje me pro-
pofe de faire bemu,oup drufage, i je pafle
quelquc tems.chez la veuve) & une chambre
de Domeflique. ~ Notre deflein eft de partir
famedi. - La maladie de la pauvre Hamnab
me derange beaucoup. Mais comme dit M.
Lovelace, je puis maccommoder avec' la
veuve pour une Femme de Chambre, jifqu’a
ce que Rezey foit mieux ou que j'en trouve
une a morn ;L‘é & vous favez que -je n'ai
pas befoin d'une grofle fuite.

M. Zovelaze iwa donné , 'de-fon propre
mouvement ,  cinq guinées pour la pauvre
Hannah.  Je vous les envoie fous cette en-

veloppe.
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veloppe. ' Prencz la peine de les Iui faire
porter ;- & de lui apprendre de quelle main
lui vient ce préfents Il m'a beaucoup ob-
ligée par cette petite marque d'attention.
En verité jai meilleure opinion de lui, de-
puis qiil m’a propof¢ de rappeller cetre fille.

* % *

Je viens de recevoir une autre marque de
fon attention. - I1 eft venu me dire qu'apres
y avoir penf¢ mieux, il ne jugeoit pas que
je dufle partir fans une femme a ma {uite,
ne fiic-ce que pour l'appﬂreucc, aux yenx
de la veuve & de fes deux Niéces, qui fui-
vant le récit de M. Doleman, font dans
une fituation fort aifée; fur-tout lorfqu-
exigeant qu’il me quitte fi-tot apres notre ar-
rivee , je dois me trouver feule entre des
Etrangers. Il m'a confeillé de prendre,
pour quelque-tems , unc des deux fervantes
de Madame Sor/ings, ou de lui demander
une de fes filles.  Si je choififois le fecond
de ces deux partis, il ne doitoit pas, m’a-
t-il dit, que l'une ou lautre des deux jeus
nes Sor/ings wembraflat volontiers l'occa-
fion de voir un peu les curiofités de la Ville;
fans compter quelle feroit plus propre qu'u-
ne {ervante commune @ me tenir compagnie,

lorfque je voudrois les voir moi- méme.
Je
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